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PAN TADEUSZ

>PEKTAKL

ALEKSANDRA PUCULEK
EE
Mikotaj Grabowski

w najnowszym spektaklu Teatru
Osterwy, przewartosciowat
mySlenie o ,Panu Tadeuszu” jako
arcydziele formy i pozwolit
zapomniec, ze jest to pozycja
numer jeden w kanonie lektur
szkolnych. Bo jak sie okazuje, ta
nasza epopeja narodowa, biblia
polskoSci moze byc naprawde
zabawna.

,Pana Tadeusza” czytalam
9 cztery razy. W szkole, na
: studiach, sama dla siebie.
/Z.eby zrozumiec. Zawsze bylo za
bardzo patetycznie, za bardzo
sztucznie. Nie pomogly opracowa-
nia, interpretacje literaturoznaw-
coOw. Ostatnio razem z aktorami
w leatrze Osterwy ,,przeczytalam”
te nasza epopeje narodowa po raz
piaty. Tym razem nie bylo sztucz-
nie. Jesli bylo patetycznie, to mia-
to to swoj cel. Mikotaj Grabowski,
rezyser spektaklu, wydobyt z tek-
stu Mickiewicza ironie 1 humor, kto-
re do te] pory byly racze) niezauwa-
zalne. I zrobil to z szacunkiem dla
narodowej epopei.

ZABAWNA BIBLIA
POLSKOSCI

Wirtuozeria slowa - to u Mickiewi-
cza zawsze zachwycalo najbardzie].
Tworey spektaklu Swiadomi warto-
Sci tego elementu postawili na tekst.
Trzynastozgloskowiec, czy wyma-
wiany zgodnie ze Sredniowka, czy
wysSpiewany, lubelskim aktorom
najwyraznie] bardzo odpowiadal.
Potrafili bez zbednej sztucznosci
nadac¢ tempo poszczegdlnym fra-
zom, baw1c¢ sie nimi, Wszyscy bez
wyjatku. Zadanie mieli podwdjnie
trudne, bo byli nie tylko bohatera-
mi, ale rOwniez narratorami Swo-
jej opowiescl, sami siebie opisywa-
li, komentowali, co bylo glbwnym
zrodiem humoru w przedstawie-
niu. Bo w tym wydaniu ,,Pan Tade-
usz”, epopeja narodowa, biblia pol-
skoScl, jest naprawde zabawny. Wy-
starczy spojrzec¢ na scene polowa-
nia na niedzwiedzia (ktérego w ko-
miczny sposob odgrywa Przemy-
staw Gasilorowicz), ratowania Teli-
meny (Marta Ledwon) przed mrow-

TOMASZ RYTYCH

Marta Ledwon jako Telimena

kami czy ucieczki z pola walki ma-
jora Phluta (Wojciech Rusin). A kie-
dy ks. Robak (Jarostaw Tomica)
z trzynastozgloskowca plynnie
przechodzi do rapowania, a jako
chorki towarzyszg mu Phut 1 Rykow,
o Jakimkolwiek patosie nie ma juz
mowy. Nie jest to forma parodii, 08-
mieszenia bohaterow, a raczej pro-
ba spojrzenia z dystansu na co§, co
do tej pory traktowaliSmy zbyt po-
waznie, Bohaterowie sg tez komen-
towani przez inne postacie. Kiedy
Telimena przygotowuje Zosie (Hal-
szka Lehman) do wyjsScia na salo-
ny, Jowita Stepniak w roli panny
Rézy uporczywie powtarza imie
,Zo0sia”, skacze, tanczy, krzyczy.
Scena owszem zaskakuje, ale widz
traci rytm spektaklu.

POWROT DO SOPLICOWA

Mimo licznych momentow humo-
rystycznych tworcom spektaklu uda-
je sie utrzymac podniosly nastroj
utworu. A to za sprawa muzyki

WEDROWKA Z POLSKI DO POLSK

skomponowane] przez Zygmunta
Koniecznego. Grana na zywo jesz-
cze bardziej przyspieszaitak juz dy-
namiczne sceny. Z, drugiej strony no-
stalgiczne melodie nie pozwalajg za-
pomnie¢, z jakim dzielem mamy do
czynienia. | to wlasnie muzyka
oprocz wirtuozeri stlowa (nadanej
przez dzieto, a nie z przypadku) jest
najmocniejsza strong spektaklu. Ra-
zem z wierszem idealnie wspolgra
1tworzy ramy, wewnatrz ktérych
umieszczona Jest historia naszego
kraju, narodowe wady, zalety, szla-
checkie obyczaje, polskie tradycje
1dobrze skrojone postacie majace
zaroéwno cos z historyceznych boha-
terow, jak 1 wspolcezesnych Polakow.
Rezyser ukazat bohaterow w dro-
dze, wedrujacych od Polski do Pol-
ski, w reku trzymajacych polska bib-
lie, czyli,,Pana Tadeusza”. Aktorzy
czytajajalw koncu zmieniajg sie
w postacie z epopel. Za czyms tesk-
nia, czegos zatuja, czegos szukaja.
Wydaje sie¢, jakby zatrzymaly sie tyl-
ko na chwile. W dodatku odarte sa

z mitu. Zosia jest tu wygadanag dziew-
czyna, anie delikatna panna z do-
brego domu, Tadeusz (Daniel Do-
bosz) z kolei to mtody chlopak nie
do konca wiedzacy, czy 1 po co wal-
czy¢. Mickiewicz w swoim dziele nie
stawial surowych ocen, nadmiernie
nie wybielal, nie krytykowal. Jedy-
ng postacia, ktora wprost postawil
po stronie tych ztych, byl Ptut. Gra-
bowski w swoim spektaklu zacho-
wuje ten zloty srodek, nie ocenia,
z przymruzeniem oka patrzy nawet
na postac rosyjskiego majora.

10 KSIEGA | CO DALE)?

W pierwszej czesci przedstawienia
aktorzy ubrani sa wspolczesnie, po
przerwie zmieniajg jeansy 1 mary-
narki na kontusze 1 konfederatki.
W zestawieniu z oszczedng, prawie
niewidoczng scenografig przypo-
minaja nieporadnych blaznow, ale
zatroskanych o losy ojczyzny. Lu-
belski spektakl nie rozgrywa sie
w dworku szlacheckim, scena nie

przypomina pagorkow leSnych, tgk
zielonych. Jest raczej placem bu-
dowy, wokol sa nieotynkowane Scia-
ny, w rogu stoi betoniarka, z tytu
rusztowanie. laka sceneria pozwa-
la w pelni skoncentrowac si¢ na tek-
Scie, a z drugiej strony tatwo wpi-
sa¢ w nig wspolczesnosé pomiesza-
nq z przeszloscia. Piekno krajobra-
zu 1tesknota za nim, ktorg opisuje
Mickiewicz w ,Panu Tadeuszu”,
kreuja tu wylacznie stowa. Wszel-
kie rekwizyty na rzecz mocniejsze]
gestykulacji rowniez zostaly zre-
dukowane do minimum. Z kilkoma
wyjatkami. Kiedy Telimena z Hra-
bia opowiadaja o podrozach 1 za-
granicznych krajobrazach, Tade-
usz wystawia piekno litewskich la-
sow, a w reku trzyma gatazke igla-
ka. W komiczny sposob prezentu-
je ja tak, jakby byta relikwia. Gra
rekwizytem wprowadzila potrzeb-
na roznorodnoseé.

Spektakl konczy sie na ksiedze 10.
Nie ma dwoch ostatnich rozdzialow,
nie ma poloneza. W zamian w ciem-
noscl, jedynie przy swietle Swiecy
stuchamy wezesniejszych fragmen-
tow ,,Pana Tadeusza”, ktore w zasa-
dzie trudno zapamietac. Nie bylo
kropki, wielokropka, nie postawio-
no nawet znaku zapytania. Przez ca-
ly spektakl nostalgiczne sceny kom-
ponowaly si¢ z humorystycznymi,
pelnymi tratnej ironi fragmentami.
Tymeczasem przedstawienie konczy
sie bez wyrazu, jakiejkolwiek puen-
ty. Zabraklo chociaz paru taktow po-
loneza, czy innej muzycznej klamry,
ktora zamknelaby catosé spektaklu.

KLASYKA ZYWA

wPan Tadeusz, czyli ostatni zajazd
na Litwie” w rezyserii Mikolaja Gra-
bowskiego wbrew pozorom nie jest
niczym nowym. Kilka lat temu epo-
peje narodowa we wspolczesnym,
ironicznym wydaniu mozna byto
zobaczy¢ w Narodowym Starym
Teatrze w Krakowie. Teraz Grabow-
ski zrobit to samo na scenie lubel-
skiej. Ale trzeba przyznac, ze z ak-
torami wykonal dobrg prace. Udo-
wodnil, ze klasyka w teatrze pozo-
staje wcigz zywa. Wszystko wraca,
opowledziane na swoj sposob, a pol-
ska literatura romantyczna wcigz
moze wiele zaoferowac wspolczes-
nej kulturze. &



